EN
ATTENTION

Before installing the SPC Bosch cable, ensure that the LPP (Lower
Power Port) of your e-bike is not already occupied by other
components. Depending on the manufacturer, it may also be
necessary to have the LLP unlocked by an authorized dealer. Use at
your own risk.

SP United Holding AG is not liable for any direct, indirect, incidental,
or consequential damages arising from the use or misuse of this
product or associated with it.

If you do not see a red or blue light, the SP Charging Module is not
receiving power. The Power Port of your bike motor may not be
functioning properly and should be evaluated by an authorized
Bosch dealer.

DE
ACHTUNG!

Vergewissern Sie sich vor der Installation des SPC Bosch Kabels,
dass der LPP (Low Power Port) ihres E-Bikes nicht bereits durch
andere Komponenten belegt ist. Je nach Hersteller kann es auch
notwendig sein den LLP durch einen Fachhandler freizuschalten.

Benutzung auf eigene Gefahr. Die SP United Holding AG haftet in
keinem Fall fur direkte, indirekte, zufallige oder besondere
Folgeschaden, die sich aus der Verwendung oder dem Missbrauch
dieses Produkts ergeben oder damit verbunden sind.

Wenn Sie kein rotes oder blaues Licht sehen, wird das SP-Lade-
modul nicht mit Strom versorgt. Der Stromanschluss |hres
Fahrradmotors funktioniert méglicherweise nicht richtig und sollte
von einem autorisierten Bosch-Handler Uberpruft werden.

FR
ATTENTION!

Avant d'installer le cable SPC Bosch, assurez-vous que le LPP
(Lower Power Port) de votre vélo électrique n'est pas déja occupé
par d'autres composants. Selon le fabricant, il peut également étre
nécessaire de faire déverrouiller le LLP par un revendeur agréé.

SP United Holding AG n'est pas responsable des dommages directs,
indirects, accessoires ou consécutifs résultant de I'utilisation ou de
la mauvaise utilisation de ce produit ou de ce qui y est associé.

Si vous ne voyez pas de lumiére rouge ou bleue, le module de
charge SP n'est pas alimenté. Le port d'alimentation du moteur de
votre vélo ne peut pas fonctionner correctement et doit étre vérifié
par un revendeur Bosch agréé.

ES
iATENCION!

Antes de instalar el cable SPC Bosch, asegurese de que el LPP
(Lower Power Port) de su e-bike no esté ya ocupado por otros
componentes. Dependiendo del fabricante, también puede ser
necesario que un distribuidor autorizado desbloquee el LLP.

Utilicelo bajo su propia responsabilidad.SP United Holding AG no se
hace responsable de ningun dafo directo, indirecto, incidental o
consecuente derivado del uso o mal uso de este producto o
asociado a él.

Si no ve una luz roja o azul, el Médulo de Carga SP no estd
recibiendo alimentacién. Es posible que el Power Port del motor de
su bicicleta no esté funcionando correctamente y debe ser
evaluado por un distribuidor autorizado Bosch.
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FCC Statement

1. This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is

subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) This device must accept any interference received, including

interference that may cause undesired operation.

2. Changes or modifications not expressly approved by the party

responsible for compliance could void the user's authority to operate

the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the

limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules.

These limits are designed to provide reasonable protection against

harmful interference in a residential installation.

This equipment generates uses and can radiate radio frequency energy

and, if not installed and used in accordance with the instructions, may

cause harmful interference to radio communications However. there is

no quarantee that interference will not occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television

reception, which can be determined by turning the equipment off and

on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or

more of the following measures:

« Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment and receiver.

« Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that
to which the receiver is connected.

« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

FCC Radiation Exposure Statement

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth
for an uncontrolled environment. This equipment should be installed
and operated with minimum distance 20cm between the radiator &
your body.




